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BeautyTools’

DATOS TECNICOS

Marca: Beauty Tools
Producto: Air Straight
N° Modelo: MK-559C
Datos Técnicos:
220-240V~50/60Hz
1200V, Clase II.
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LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR.
MANTENGA ALEJADO DEL AGUA

e PELIGRO

Como con la mayoria de los aparatos eléctricos, las partes
eléctricas estan electrificadas incluso cuando el interruptor
estad apagado. Para evitar el riesgo de muerte por choque
eléctrico:

Desconecte siempre este aparato del enchufe eléctrico
inmediatamente después de usarlo.

Peligro de quemaduras. Mantenga el aparato fuera del
alcance de los nifios pequefios, especialmente durante su
uso y durante el enfriamiento.

No lo use mientras se bafa o estd en la ducha.

No coloque ni guarde este aparato en un lugar donde
pueda caerse o ser jalado hacia una bafiera o lavamanos.
No lo coloque ni lo deje caer en agua u otro liquido.

No intente alcanzar un aparato que haya caido al agua;
desenchufelo inmediatamente.

Cuando el aparato esté conectado a la red eléctrica, nunca
lo deje sin supervision.

Coloque siempre el aparato con el soporte, si lo tiene, sobre
una superficie plana, estable y resistente al calor.
Desenchufe este aparato antes de limpiarlo.

Cuando no esté en uso, desenchufelo.

A ADVERTENCIA

Para evitar el riesgo de quemaduras, incendios, descarga
eléctrica o lesiones:

Antes de enchufar el aparato, compruebe si el voltaje
indicado en la etiqueta corresponde a las tensiones locales.
Si el cable de alimentacién est4 dafiado, debe ser
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas igualmente calificadas para evitar un peligro.

® No debe dejarse un aparato desatendido mientras esté
enchufado.

e Es necesaria una supervision cercana cuando este aparato es
utilizado cerca de nifios.

® Use este aparato solo para el propésito descrito en este
manual.

® Nunca opere este aparato si el cable o enchufe est4 dafiado,
si no funciona correctamente, si se ha caido o dafiado, o si
ha caido en agua.

® Mantenga el cable alejado de las superficies calientes; no
enrolle el cable alrededor del aparato.

® Nunca lo deje conectado mientras duerme.

® No lo use en exteriores o cuando se estén utilizando
productos en aerosol, o donde se esté administrando
oxigeno.

e No use un cable de extension.

® Este aparato esta caliente cuando esta en uso; no permita
que los ojos o la piel descubierta toquen las superficies
calientes.

® No coloque el eléctrico directamente sobre ninguna
superficie mientras esté caliente o enchufado.

e Siempre guarde este aparato con su cable en un lugar fresco
y seco una vez esté frio.

e No lo almacene a temperaturas superiores a 60°C (140°F).

® No enchufe o desenchufe este aparato cuando sus manos
estén mojadas.

® No utilice este aparato cerca de bafieras, duchas, lavabos u
otros recipientes que contengan agua.

® Cuando el aparato se utilice en un bano, desenchufelo
después de usarlo ya que la proximidad del agua presenta
un peligro incluso cuando el aparato est4 apagado.

® Este aparato no esta destinado a ser utilizado por personas
(incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas, o con falta de experiencia 'y
conocimientos, a menos que hayan sido supervisadas o
hayan recibido instrucciones sobre el uso del aparato por
una persona responsable de su seguridad.

® Se debe supervisar a los nifios para asegurarse de que no
jueguen con el aparato.

e No deje el aparato encendido cuando no lo utilice.

e Las aberturas de entrada y salida de aire nunca deben
obstruirse para evitar que el aparato se caliente en exceso.

o Si la salida del flujo de aire se obstruye inadvertidamente
durante el uso, el interruptor de seguridad térmica integrado

apagara automaticamente el aparato. Este se volveréd a
encender después de enfriarse durante unos minutos.

Para mayor proteccién, se recomienda instalar un dispositivo
de corriente residual (RCD) con una corriente residual
nominal de funcionamiento que no supere los 30 mA en el
circuito eléctrico.

A MANTENGALO ALEJADO DE LOS NINOS

Tu plancha esta disefiada para ser usada en el cabello una
vez secado con toalla, no con el cabello goteando.

Una vez secado con toalla, desenreda tu cabello con un
cepillo o peine.

Tu plancha nunca debe usarse sin el ventilador encendido.

Antes de empezar a planchar tu cabello, seca las raices con
los brazos de tu plancha cerrados. Puedes usar tu plancha
con los brazos cerrados con el seguro o simplemente
sosteniéndolos cerrados.

Para una experiencia 6ptima, usa el flujo de aire maximo y
una temperatura mas alta, y dirige el flujo de aire hacia las
raices.

Desbloquea el seguro para abrir los brazos y usa el botén de
seleccién de modo para configurar la plancha en el modo
Humedo.

La plancha te daré una opcién de temperaturas que puedes
cambiar de acuerdo con tu tipo de cabello y preferencia

de estilo. Usa temperaturas mas bajas para cabello fino y
temperaturas mas altas para cabello més grueso.

Sostén tu plancha de manera que el flujo de aire se dirija
hacia abajo y comienza a pasar secciones de cabello entre
los brazos de la plancha. Repite hasta que cada seccion
esté seca. Cambia el flujo de aire y la configuracién de
temperatura segln sea necesario.




RETOCAR CABELLO SECO

Usa el modo Seco solo para retocar tu cabello.

Desbloquea los brazos y usa el botén de seleccién de modo
para configurar la plancha en el modo Seco.

En el modo Seco, la plancha tiene varias opciones de
temperatura.

MODO FRIiO

Usa el modo Frio para fijar tu cabello. Sostén tu plancha con
los brazos cerrados y dirige el flujo de aire hacia abajo en la
seccién de cabello para suavizar y fijar.

|
CARACTERISTICAS

El Air Straight con motor BLDC de alta velocidad seca y
alisa el cabello simultdneamente desde que se encuentra
humedo. Lleva el cabello de mojado a resultado final en un
solo paso. Funciona tanto para alisado en cabello himedo
como en seco, o para retoques rapidos en seco. Sin placas
de calor. Sin dafios por calor.

Utiliza flujo de aire a alta presién para alisar el cabello
mientras se seca. El aire se calienta de manera precisa y se
proyecta uniformemente a través del cabello mientras lo
estilizas, sin necesidad de calor extremo.

El flujo de aire se proyecta hacia abajo en un dngulo de 45°
para crear la tensién necesaria y alinear el cabello para un
acabado suave, con menos dafios y roturas.

Termistores de vidrio, ubicados en los brazos de la maquina,
regulan la temperatura del aire hasta 30 veces por segundo
para evitar dafios extremos por calor y proteger el brillo
natural del cabello.

Utilizar en cabello himedo: se recomienda la velocidad
maéaxima de aire junto con temperatura 80°C/180°F

Utilizar en cabello seco: se recomienda la velocidad méaxima
de aire junto con temperatura 140°C/250°F.

La plancha es practicamente libre de mantenimiento. No
necesita lubricacion. Mantén todas las ventilas y aberturas
libres de suciedad y polvo. Si se hace necesario limpiarla,
desconecta el aparato de la fuente de poder, permite que
se enfrie y limpia el exterior con un pafio. Si ocurre alguna
condicién anormal, desconecta el aparato, déjalo enfriar y
devuélvelo para su reparacion a un representante de servicio
autorizado. El consumidor no debe intentar realizar ninguna
reparacion.

|
GARANTIA

Garantia de 6 meses a partir de la fecha de compra del
producto.

La garantia de este producto solo cubre defectos de
fabricacién y mano de obra.

Es imprescindible presentar la boleta de compra cuando
se solicite la garantia. Esta garantia quedara sin efecto
en el caso de existir alteraciones, tachaduras o falta de
informacion.

PRECAUCIONES

Nunca permitas que el cable de alimentacién sea jalado,
torcido o doblado severamente. Nunca envuelvas el cable
apretadamente alrededor del aparato. Los dafios pueden
ocurrir en el punto de alta flexién de entrada al aparato,
causando que se rompa o provogue un cortocircuito.
Inspecciona el cable frecuentemente y deja de usarlo
inmediatamente si el dafio es visible o si el aparato se
detiene o funciona de manera intermitente.

ALMACENAMIENTO

Cuando no esté en uso, la plancha es facil de almacenar.
Permite que el aparato se enfrie y luego guérdalo fuera del
alcance de los nifios, en un lugar seguro, fresco y seco. No
tires ni fuerces el cable ni conectes el aparato en lugares
apretados, ni envuelvas el cable alrededor del aparato. Deja
que el cable cuelgue suelto y recto en el punto de entrada
al aparato.

ESPECIFICACIONES

Modelo del MK-559C
Producto

Voltaje 220-240V~50/60Hz
Potencia 1200W

Configuraciones de 80°C — 120°C — 140°C

Temperatura

Configuracién de
Velocidad del Viento

1° Marcha, 2° Marcha , 3° Marcha

Configuracion de Modo | 3° Marcha +80°C / 3° Marcha + 140°C

Enfriamiento de un solo
Toque

Enfriamiento de un solo toque

SI PIENSAS QUE LA CORRIENTE ESTA APAGADA
CUANDO EL INTERRUPTOR ESTA EN "OFF", ESTAS
@ EQUIVOCADO.
DESENCHUFA SIEMPRE LOS ELECTRODOMESTICOS
PEQUENOS.

A ADVERTENCIA

Después de apagar, el motor continuaré funcionando
durante 6 segundos.

Es normal escuchar el motor funcionar después de apagarlo.

Para cuidar la vida util del producto, después de apagarlo,
se recomienda encarecidamente no desenchufarlo
inmediatamente y mantenerlo enchufado por méas de 6
segundos.

ELIMINANCION CORRECTA DEL PRODUCTO

@

®

o

ESTA MARCA INDICA QUE ESTE
PRODUCTO NO DEBE DESECHARSE CON
OTROS RESIDUOS DOMESTICOS.

PARA EVITAR POSIBLES DANOS AL
MEDIO AMBIENTE O A LA SALUD
HUMANA DERIVADOS DE LA
ELIMINACION INCONTROLADA DE
RESIDUOS, RECICLELO DE FORMA
RESPONSABLE PARA PROMOVER LA
REUTILIZACION SOSTENIBLE DE LOS
RECURSOS MATERIALES.
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